CONVENTIE

INTRE

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA

SI
GUVERNUL MARELUI DUCAT DE LUXEMBURG

PENTRU EVITAREA DUBLEI IMPUNERI SI
PREVENIREA EVAZIUNII FISCALE CU PRIVIRE
LA IMPOZITELE PE VENIT SI PE CAPITAL



Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Marelui Ducat de Luxemburg,

dorind sd incheie o Conventie pentru evitarea dublei impuneri §i prevenirea
evaziunii fiscale cu privire la impozitele pe venit si pe capital,

au convenit dupa cum urmeaza:

Articolul 1
PERSOANE VIZATE

Prezenta Conventie se va aplica persoanelor care sint rezidente ale unui sau
ale ambelor State Contractante.

Articolul 2
IMPOZITE VIZATE

1. Prezenta Conventie se va aplica impozitelor pe venit si pe capital,
percepute in numele unui Stat Contractant sau al unitatilor administrativ-
teritoriale, sau al autoritatilor locale ale acestuia, indiferent de modul in care sint
percepute.

2. Vor fi considerate ca impozite pe venit si pe capital toate impozitele,
percepute pe venitul total, pe capitalul total sau pe elementele de venit sau de
capital, inclusiv impozitele pe castigurile din Instrdinarea proprietatilor mobiliare
sau imobiliare, impozitele pe sumele totale ale simbriilor sau salariilor, platite de
catre intreprinderi, precum si impozitele pe cresterea de capital.

3. Impozitele existente asupra carora se va aplica Conventia, in particular,
sint:

a) in Moldova:

(1) impozitul pe venit, si
(i1) impozitul pe bunurile imobiliare;

b) in Luxemburg:

(i) impozitul pe venitul persoanelor fizice (I’'imp6t sur le revenu des
personnes physiques);

(if) impozitul pe venitul corporatiilor (I’'imp6t sur le revenu des
collectivités);

(iii) impozitul pe capital (I’'impdt sur le fortune), si

(iv) impozitul comercial comunal (I’imp6t commercial communal).

4. Conventia se va aplica, de asemenea, oricaror impozite identice sau
substantial similare, care sint stabilite dupa data semnarii Conventiei, in plus, sau



in locul impozitelor existente. Autoritatile competente ale Statelor Contractante se
vor notifica reciproc asupra oricaror modificari importante operate in legislatiile
lor fiscale respective.

Articolul 3
DEFINITII GENERALE

1. In sensul prezentei Conventii, in mdsura in care contextul nu cere o
interpretare diferita:

a) termenii “un Stat Contractant” si “celalalt Stat Contractant” inseamna
Republica Moldova sau Marele Ducat de Luxemburg, dupa cum cere contextul;

b) termenul “Moldova” inseamna Republica Moldova si, utilizat in sens
geografic, Tnseamna teritoriul acesteia, cuprins intre frontierele sale, alcatuit din
sol, subsol, ape si spatiu aerian de deasupra solului si apelor, asupra caruia
Republica Moldova 1si exercitd suveranitatea si jurisdictia sa deplina si exclusiva,
in conformitate cu legislatia sa internd si cu dreptul international;

C) termenul “Luxemburg” insecamna Marele Ducat de Luxemburg si,
utilizat in sens geografic, inseamna teritoriul Marelui Ducat de Luxemburg;

d) termenul “persoana” include o persoana fizica, o societate si orice alta
asociere de persoane;

e) termenul “societate” inseamna orice asociere corporativd sau orice
entitate care este tratata, in scopuri fiscale, ca o asociere corporativa;

f) termenul “intreprindere” se aplica la exercitarea oricarei activitati de
afaceri,

g) termenii “Intreprindere a unui Stat Contractant” si “intreprindere a
celuilalt Stat Contractant” Tnseamna, respectiv, o intreprindere gestionatd de un
rezident al unui Stat Contractant si o intreprindere gestionatd de un rezident al
celuilalt Stat Contractant;

h) termenul “trafic international” inseamnd orice transport cu o nava
maritima sau aeronava, exploatatd de o intreprindere a unui Stat Contractant, cu
exceptia cazului, cand nava maritima sau aeronava este exploatatd numai intre
locurile situate in celalalt Stat Contractant;

I) termenul “autoritate competenta” inseamna:

(i) iIn Moldova, ministrul finantelor sau reprezentantul sau autorizat;



I1) iIn Luxemburg, ministrul finantelor sau reprezentantul sau autorizat;
2
J) termenul “persoana nationalda” inseamna:

(i) orice persoana fizica care are cetatenia unui Stat Contractant;

(i) orice persoana juridica, societate de persoane sau asociatie, care au
primit un asemenea statut al lor, potrivit legislatiei in vigoare a unui Stat
Contractant;

K) termenul “activitate de afaceri” include prestarea serviciilor
profesionale si altor activitati cu caracter independent.

2. In ceea ce priveste aplicarea Conventiei la orice perioada de timp de un
Stat Contractant, orice termen, care nu este definit in ea, daca contextul nu cere o
interpretare diferita, va avea intelesul pe care acesta il are la acea perioada de timp
in cadrul legislatiei acestui Stat cu referinta la impozitele la care se aplica
Conventia, orice infeles, potrivit legislatiei fiscale aplicabile a acestui Stat, va
prevala asupra intelesului atribuit termenului conform altor legi ale acestui Stat.

Articolul 4
REZIDENT

1.In sensul prezentei Conventii, termenul “rezident al unui Stat
Contractant” inseamna orice persoand, care, potrivit legislatiei acestui Stat, este
supusd impunerii fiscale acolo conform domiciliului, rezidentei, locului de
inregistrare, locului de conducere ale sale sau oricarui alt criteriu de natura
similara g1, de asemenea, include acest Stat si orice unitate administrativ-teritoriala
sau autoritate locald a acestuia. Totusi, acest termen nu va include orice persoana
care este supusa impunerii fiscale in acest Stat numai in legdturd cu veniturile
realizate din surse aflate in acest Stat sau capitalul situat acolo.

2. Cand, in conformitate cu prevederile paragrafului 1, o persoana fizica este
rezidenta a ambelor State Contractante, atunci statutul sau va fi determinat dupa
cum urmeaza:

a) aceasta va fi considerata rezidentda numai a Statului in care ea are o
locuintd permanenta la dispozitia sa; dacd aceasta are o locuintd permanentd la
dispozitia sa in ambele State, ea va fi considerata rezidentd numai a Statului cu
care relatiile sale personale si economice sint mai stranse (centrul intereselor
vitale);

b) daca Statul, in care aceasta are centrul intereselor sale vitale, nu poate
fi determinat sau daca ea nu are o locuinta permanenta la dispozitia sa in nici un



Stat, ea va fi considerata rezidentd numai a Statului n care ea locuieste in mod
obisnuit;

C) daca aceasta locuieste in mod obisnuit in ambele State sau in nici unul
dintre ele, ea va fi considerata rezidenta numai a Statului, a carui cetatenie o are;

d) daca aceasta are cetatenia ambelor State sau a nici unuia dintre ele,
autoritatile competente ale Statelor Contractante vor rezolva problema de comun
acord.

3. Cand, potrivit prevederilor paragrafului 1, o persoana, alta decat o
persoand fizica, este rezidentd a ambelor State Contractante, atunci ea va fi
considerata rezidenta numai a Statului in care este situat locul conducerii sale
efective.

Articolul 5
REPREZENTANTA PERMANENTA

1. In sensul prezentei Conventii, termenul ‘“reprezentantd permanentd”
inseamnd un loc fix de afaceri prin care este exercitata, integral sau partial,
activitatea de afaceri a unei intreprinderi.

2. Termenul “reprezentantd permanenta”, in special, include:

a) un loc de conducere;

b) o filiala;

C) un birou;

d) o fabrica;

e) un atelier, si

f) o mind, o sonda petroliera sau de gaze, o cariera sau orice alt loc de
extractie a resurselor naturale.

3. Termenul “reprezentantd permanenta”, de asemenea, cuprinde:

a) un santier de constructie, un proiect de constructie, asamblare sau
montaj sau activitdtile de supraveghere in legatura cu acestea, numai daca
asemenea santier, proiect sau activitati continud mai mult de noua luni in orice
perioada de doudsprezece luni;

b) prestarea serviciilor, inclusiv a serviciilor de consultanta, de o
intreprindere, prin intermediul angajatilor sau altui personal angajat de
intreprindere in acest scop, numai dacd activitdtile de aceasta naturda continua
(pentru acelasi proiect sau un proiect conex) intr-un Stat Contractant pentru o



perioadd sau perioade insumdnd mai mult de trei luni in orice perioada de
douasprezece luni.

4. Indiferent de prevederile precedente ale acestui articol, termenul
“reprezentanta permanentd” va fi considerat, ca nu include:

a) utilizarea de instalatii, exclusiv, in scopul depozitarii, expunerii sau
livrarii produselor sau marfurilor apartinand intreprinderii;

b) mentinerea unui stoc de produse sau marfuri apartinand intreprinderii,
exclusiv, in scopul depozitarii, expunerii sau livrarii,

C) mentinerea unui stoc de produse sau marfuri apartinand intreprinderii,
exclusiv, in scopul prelucrarii de catre alta intreprindere;

d) mentinerea unui loc fix de afaceri, exclusiv, in scopul achizitionarii
produselor sau marfurilor sau colectarii de informatii pentru intreprindere;

e) mentinerea unui loc fix de afaceri, exclusiv, in scopul exercitarii pentru
intreprindere a oricdrei alte activitdfi cu caracter pregatitor sau auxiliar;

f) mentinerea unui loc fix de afaceri, exclusiv, pentru orice combinare de
activitafi, specificate la subparagrafele de la a) la e), cu conditia, ca intreaga
activitate a locului fix de afaceri, ce rezultd din aceastd combinare, sa aiba un
caracter pregatitor sau auxiliar.

5. Indiferent de prevederile paragrafelor 1 si 2, cand o persoana - alta decat
un agent cu statut independent, cdruia i se aplica prevederile paragrafului 6 -
actioneaza din numele unei intreprinderi si are, si, de reguld, utilizeaza intr-un
Stat Contractant Tmputernicirea de a incheia contracte in numele intreprinderii,
atunci aceasta intreprindere va fi considerata ca are o reprezentantd permanenta in
acest Stat, referitoare la orice activitati pe care aceastd persoana le exercita pentru
intreprindere, cu exceptia cazurilor, cand activitatile acestei persoane sint limitate
de cele specificate la paragraful 4, care fiind exercitate printr-un loc fix de afaceri,
nu transformd acest loc fix de afaceri intr-o reprezentanta permanentd, potrivit
prevederilor acestui paragraf.

6. O intreprindere nu va fi consideratd ca are o reprezentan{d permanenta
intr-un Stat Contractant, numai prin faptul, ca aceasta exercita activitate de afaceri
in acest Stat printr-un broker, agent comisionar general sau orice alt agent cu statut
independent, cu conditia, ca asemenea persoane sa actioneze in cadrul activitatii
lor obisnuite.

7. Indiferent de prevederile precedente ale acestui articol, o societate de
asigurari a unui Stat Contractant, cu exceptia cazurilor de reasigurare, va fi
consideratd ca are o reprezentantd permanentda in celdlalt Stat Contractant, daca
aceasta colecteaza prime de asigurari pe teritoriul acelui celdlalt Stat sau asigura
riscuri situate acolo printr-o persoana, alta decat un agent cu statut independent,
caruia i se aplica prevederile paragrafului 6.



8. Faptul, ca o societate rezidentd a unui Stat Contractant, controleaza sau
este controlata de o societate rezidenta a celuilalt Stat Contractant sau care exercita
activitate de afaceri 1n acel celalalt Stat (fie, printr-0 reprezentanta permanenta sau
in alt mod), nu este suficient pentru a face una dintre aceste societati o
reprezentantd permanentd a celeilalte.

Articolul 6
VENITUL DIN PROPRIETATI IMOBILIARE

1. Venitul, realizat de un rezident al unui Stat Contractant din proprietati
imobiliare (inclusiv venitul din agriculturd sau din silviculturd), situate in celalalt
Stat Contractant, poate fi impus in acel celalalt Stat.

2. Termenul “proprietati imobiliare” va avea intelesul pe care 1l are, potrivit
legislatiei Statului Contractant, in care proprietatile in cauza sint situate. Termenul
va include, 1n orice caz, accesoriile proprietatilor imobiliare, inventarul viu si
mort, utilizat in agricultura si silviculturd, drepturile, asupra carora se aplica
prevederile dreptului comun cu privire la proprietatea funciara, uzufructul
proprietatilor imobiliare si drepturile la platile variabile sau fixe, achitate ca
compensatii pentru exploatarea sau concesionarea zacamintelor minerale,
izvoarelor si altor resurse naturale; navele maritime si aeronavele nu vor fi
considerate ca proprietati imobiliare.

3. Prevederile paragrafului 1 se vor aplica venitului, realizat din utilizarea
directa, din inchirierea sau din utilizarea in orice alta forma a proprietatilor
imobiliare.

4. Prevederile paragrafelor 1 si 3 se vor aplica, de asemenea, venitului din
proprietatile imobiliare ale unei intreprinderi.

Articolul 7
PROFITURI DIN ACTIVITATI DE AFACERI

1. Profiturile unei intreprinderi a unui Stat Contractant vor fi impuse numai
in acest Stat, cu exceptia cazului, cand intreprinderea exercitd activitate de afaceri
in celalalt Stat Contractant printr-o reprezentantd permanenta situata acolo. Daca
intreprinderea exercita activitate de afaceri in acest mod, profiturile intreprinderii
pot fi impuse in celalalt Stat, dar numai acea parte din ele care este atribuita acelei
reprezentante permanente.

2. Sub rezerva prevederilor paragrafului 3, cand o intreprindere a unui Stat
Contractant exercitd activitate de afaceri in celalalt Stat Contractant printr-0
reprezentantd permanentd situatd acolo, atunci in fiecare Stat Contractant acestei
reprezentante permanente i se vor atribui profiturile care le-ar fi putut realiza, daca



ar fi constituit o Intreprindere distincta si separatd, exercitand activitati identice
sau similare in conditii identice sau similare si tratdnd cu toatd independenta cu
intreprinderea, a carei reprezentantd permanenta ea este.

3. La determinarea profiturilor unei reprezentante permanente vor fi admise
spre deducere cheltuielile, efectuate pentru scopurile reprezentantei permanente,
inclusiv cheltuielile de conducere si cheltuielile generale de administrare astfel
suportate, indiferent de faptul, ca s-au efectuat in Statul in care este situatd
reprezentanta permanentd sau in alta parte. Totusi, asemenea deducere nu va fi
admisd 1n privinta sumelor, daca existd, platite (altele decat cele achitate pentru
acoperirea cheltuielilor curente) de catre reprezentanta permanenta catre oficiul
central al intreprinderii sau oricaror alte oficii ale sale, sub forma de royalty,
onorarii sau alte plati similare in schimbul utilizarii brevetelor de inventii sau altor
drepturi, sau sub forma de comisioane pentru serviciile specifice prestate sau
pentru conducere, sau, cu exceptia cazului unei institutii bancare, sub forma de
dobanzi pentru sumele de bani date cu imprumut reprezentantei permanente. In
acelasi mod, nu se va tine seama, la determinarea profiturilor unei reprezentante
permanente, de sumele platite (altele decat cele achitate pentru acoperirea
cheltuielilor curente) de catre reprezentanta permanenta catre oficiul central al
intreprinderii sau oricaror alte oficii ale sale, sub forma de royalty, onorarii sau
alte plati similare in schimbul utilizarii brevetelor de inventii sau altor drepturi,
sau sub forma de comisioane pentru serviciile specifice prestate sau pentru
conducere, sau, cu exceptia cazului unei institutii bancare, sub forma de dobanzi
pentru sumele de bani date cu imprumut oficiului central al intreprinderii sau
oricaror alte oficii ale sale.

4. In masura, in care intr-un Stat Contractant se obisnuieste ca profiturile,
atribuite unei reprezentante permanente, sa fie determinate in baza repartizarii
proportionale a profiturilor totale ale intreprinderii catre diversele sale oficii, nimic
in paragraful 2 nu va impiedica acest Stat Contractant sd determine profiturile
Impozabile printr-o asemenea repartizare obisnuitd; totusi, metoda de repartizare
adoptata va fi acea, ca rezultatul sd fie in conformitate cu principiile incluse in
acest articol.

5. Nici un profit nu va fi atribuit unei reprezentante permanente, din simplul
motiv, cd aceastad reprezentantd permanentd achizifioneaza produse sau marfuri
pentru Intreprindere.

6. In sensul paragrafelor precedente ale acestui articol, profiturile, atribuite
reprezentantei permanente, vor fi determinate in fiecare an prin aceeasi metoda,
daca nu exista motiv temeinic si suficient de a proceda altfel.



7. Cand profiturile includ elemente de venit, care sint tratate separat in alte
articole ale prezentei Conventii, atunci prevederile acelor articole nu vor fi afectate
de prevederile acestui articol.

Articolul 8
TRANSPORTURI MARITIME SI AERIENE

1. Profiturile unei intreprinderi a unui Stat Contractant din exploatarea in
trafic international a navelor maritime sau aeronavelor vor fi impuse numai in
acest Stat.

2.In sensul prezentului articol, profiturile din exploatarea in trafic
international a navelor maritime sau aeronavelor includ:

a) profiturile din inchirierea navelor maritime sau aeronavelor fara
echipaj; si

b) profiturile din utilizarea, din mentinerea sau din inchiricrea
containerelor (inclusiv a remorcilor si a utilajului conex pentru transportarea
containerelor), utilizate pentru transportarea produselor sau marfurilor,

daca asemenea inchiriere sau asemenea utilizare, mentinere sau inchiriere, dupa
caz, este aferentd exploatdrii in trafic international a navelor maritime sau
aeronavelor.

3. Prevederile paragrafului 1 se vor aplica, de asemenea, profiturilor din
participarea la un pool, la o afacere in comun sau la o agentie internationala de
exploatare a mijloacelor de transport, dar numai acelei parti a profiturilor astfel
realizate, care este atribuita participantului proportional cotei sale in exploatarea
comuna.

Articolul 9
INTREPRINDERI ASOCIATE

1. Cand:

a) o intreprindere a unui Stat Contractant participa, direct sau indirect, la
conducerea, controlul sau la capitalul unei Iintreprinderi a celuilalt Stat
Contractant, sau

b) aceleasi persoane participa, direct sau indirect, la conducerea, controlul
sau la capitalul unei intreprinderi a unui Stat Contractant si a unei intreprinderi a
celuilalt Stat Contractant,



si, fie intr-un caz, fie in celalalt, cele doua intreprinderi sint legate in relatiile lor
comerciale sau financiare prin conditii acceptate sau impuse, care difera de acelea
care ar fi fost stabilite intre intreprinderi independente, atunci orice profituri, care
fara aceste conditii ar fi fost calculate uneia din Intreprinderi, dar nu au fost astfel
calculate, datoritd acestor conditii, pot fi incluse in profiturile acestei intreprinderi
si impuse, in consecinfa.

2. Cand un Stat Contractant include in profiturile unei intreprinderi a acestui
Stat - si impune, in consecinta - profiturile, asupra carora o intreprindere a celuilalt
Stat Contractant a fost supusd impunerii fiscale in acel celdlalt Stat si profiturile
astfel incluse sint profituri care ar fi revenit intreprinderii primului Stat mentionat,
daca conditiile stabilite intre doud intreprinderi ar fi fost aceleasi ca si cele,
stabilite Intre intreprinderile independente, atunci acel celdlalt Stat va proceda la o
modificare corespunzatoare a sumei impozitului perceput acolo pe acele profituri,
daca acel celalalt Stat considera modificarea justificatd. La efectuarea acestei
modificari se va tine seama de celelalte prevederi ale prezentei Conventii si, in caz
de necesitate, autoritatile competente ale Statelor Contractante se vor consulta
reciproc.

Articolul 10
DIVIDENDE

1. Dividendele, platite de o societate rezidenta a unui Stat Contractant unui
rezident al celuilalt Stat Contractant, pot fi impuse in acel celalalt Stat.

2. Totusi, aceste dividende pot fi, de asemenea, impuse in Statul
Contractant, a carui rezidenta este societatea platitoare de dividende si potrivit
legislatiei acestui Stat, dar daca proprietarul beneficiar al dividendelor este un
rezident al celuilalt Stat Contractant, impozitul astfel perceput nu va depasi:

a) 5 la suta din suma bruta a dividendelor, daca proprietarul beneficiar
este 0 societate (alta decat o societate de persoane), care detine, in mod direct, cel
putin 20 la suta din capitalul societatii platitoare de dividende;

b) 10 la sutd din suma bruta a dividendelor in toate celelalte cazuri.

Prevederile acestui paragraf nu vor afecta impunerea societatii in ceea ce
priveste profiturile din care se platesc dividendele.

3. Termenul “dividende”, astfel cum este utilizat In acest articol, inseamna
veniturile din actiuni sau alte drepturi, ce nu sint titluri de creanta, participante la
profituri, precum si veniturile din alte drepturi corporative, care sint supuse
aceluiasi regim de impunere ca veniturile din actiuni, potrivit legislatiei Statului, a
carui rezidenta este societatea distribuitoare de profituri.



4. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se vor aplica, daca proprietarul
beneficiar al dividendelor, fiind un rezident al unui Stat Contractant, exercita
activitate de afaceri in celalalt Stat Contractant, a carui rezidenta este Societatea
platitoare de dividende, printr-o reprezentanfd permanentd situatd acolo si
detinerea drepturilor generatoare de dividende in legatura cu care dividendele sint
platite, este efectiv legatd de aceasti reprezentanti permanenti. In asemenea
situatie se vor aplica prevederile articolului 7.

5. Cand o societate rezidenta a unui Stat Contractant realizeaza profituri sau
venituri din celdlalt Stat Contractant, acel celalalt Stat nu poate supune nici unui
impozit dividendele platite de aceasta societate, cu exceptia cazului, cand
asemenea dividende sint platite unui rezident al acelui celdlalt Stat sau cand
detinerea drepturilor generatoare de dividende in legatura cu care dividendele sint
platite, este efectiv legata de o reprezentantd permanenta situata in acel celalalt
Stat, nici sa supuna profiturile nedistribuite ale societatii unui impozit asupra
profiturilor nedistribuite ale societatii, chiar daca dividendele platite sau profiturile
nedistribuite constau, integral sau partial, din profituri sau venituri ce provin din
acel celalalt Stat.

Articolul 11
DOBANZI

1. Dobanzile, ce provin intr-un Stat Contractant si platite unui rezident al
celuilalt Stat Contractant, pot fi impuse in acel celalalt Stat.

2. Totusi, aceste dobanzi pot fi, de asemenea, impuse in Statul Contractant
din care provin si potrivit legislatiei acestui Stat, dar daca proprietarul beneficiar al
dobanzilor este un rezident al celuilalt Stat Contractant, impozitul astfel perceput
nu va depasi 5 la sutd din suma brutd a dobanzilor.

3. Indiferent de prevederile paragrafului 2, dobanzile specificate la
paragraful 1 vor fi impuse numai in Statul Contractant, al carui rezident este
primitorul, dacd proprietarul beneficiar al dobanzilor este rezident al acestui Stat

Si:

a) este acest Stat, o unitate administrativ - teritoriala sau 0 autoritate
locala a acestuia sau Banca Centrala;

b) daca dobanzile sint platite de Statul in care provin dobanzile sau de o
unitate administrativ - teritoriala, de o autoritate locala sau de o persoana juridica
de drept public a acestuia;

C) daca dobanzile sint platite in legatura cu un imprumut, titlu de creanta
sau credit, care este datorat sau efectuat, acordat, garantat sau asigurat de catre



acest Stat sau de o unitate administrativ-teritoriala, de o autoritate locala sau de o
agentie de finantare a exportului a acestuia; sau

d) este o institutie financiara.

4. Termenul “dobanzi”, astfel cum este utilizat in acest articol, Inseamna
veniturile din creante de orice naturd, insotite sau nu de garantii ipotecare si de
dreptul de participare la profiturile debitorului, si, in special, veniturile din hartii
de valoare de stat si veniturile din titluri de creantd sau obligatiuni, inclusiv
primele si premiile, aferente acestor hartii de valoare, titluri de creantd sau
obligatiuni. Totusi, termenul “dobanzi” nu va include veniturile care sint
specificate la articolul 10. Penalitatile calculate pentru plata cu intarziere nu vor fi
considerate ca dobanzi in sensul acestui articol.

5. Prevederile paragrafelor 1, 2 si 3 nu se vor aplica, daca proprietarul
beneficiar al dobanzilor, fiind un rezident al unui Stat Contractant, exercita
activitate de afaceri in celalalt Stat Contractant, din care provin dobanzile, printr-0
reprezentantd permanenta situatd acolo st titlurile de creanta, in legdtura cu care se
platesc dobanzile, sint efectiv legate de aceasti reprezentantid permanenti. In
asemenea situatie se vor aplica prevederile articolului 7.

6. Dobanzile vor fi considerate ca provin dintr-un Stat Contractant, cand
platitorul este un rezident al acestui Stat. Totusi, cand platitorul dobanzilor, fie, ca
este sau nu rezident al unui Stat Contractant, are intr-un Stat Contractant o
reprezentantd permanentd, in legaturda cu care a aparut datoria, pentru care se
platesc dobanzile, si aceste dobanzi se suportd de asemenea reprezentanta
permanentd, atunci aceste dobanzi vor fi considerate ca provin din Statul
Contractant, in care este situatd reprezentanta permanenta.

7. Cand, datoritd unor relatii speciale existente intre platitor si proprietarul
beneficiar al dobanzilor sau intre ambii §1 o oarecare terfd persoand, suma
dobanzilor, referitoare la titlul de creantd pentru care ea este platita, depaseste
suma care ar fi fost convenita intre platitor si proprietarul beneficiar al dobanzilor,
in lipsa unor astfel de relatii, prevederile acestui articol se vor aplica numai la
ultima sumi mentionati. In asemenea situatie partea excedentard a plitilor va
ramane impozabild, potrivit legislatiei fiecarui Stat Contractant, {indnd seama de
celelalte prevederi ale prezentei Conventii.

Articolul 12
ROYALTY

1. Royalty, ce provin intr-un Stat Contractant si platite unui rezident al
celuilalt Stat Contractant, pot fi impuse in acel celdlalt Stat.



2. Totusi, aceste royalty pot fi, de asemenea, impuse in Statul Contractant
din care provin §i potrivit legislatiei acestui Stat, dar daca proprietarul beneficiar al
royalty este un rezident al celuilalt Stat Contractant, impozitul astfel perceput nu
va depasi 5 la sutd din suma bruta a royalty.

3. Termenul “royalty”, astfel cum este utilizat in acest articol, inseamna
platile de orice naturd, primite ca compensatie pentru utilizarea sau concesionarea
oricarui drept de autor asupra unei opere literare, artistice sau stiintifice, inclusiv
asupra filmelor de cinematograf si filmelor sau benzilor, utilizate pentru emisiunile
de radio sau televiziune, orice brevet de inventii, produs soft, emblema comerciala,
desen sau model, plan, formula secreta sau procedeu, sau pentru utilizarea sau
concesionarea utilajului industrial, comercial sau stiintific, sau pentru informatii
referitoare la experienta in domeniul industrial, comercial sau stiintific.

4. Prevederile paragrafelor 1 si 2 nu se vor aplica, dacd proprietarul
beneficiar al royalty, fiind un rezident al unui Stat Contractant, exercita activitate
de afaceri in celalalt Stat Contractant, din care provin royalty, printr-o
reprezentantd permanentd situatd acolo, si dreptul sau proprietatea pentru care se
platesc royalty, este efectiv legati de aceastd reprezentanti permanenti. In
asemenea situatie se vor aplica prevederile articolului 7.

5. Royalty vor fi considerate, ca provin dintr-un Stat Contractant cand
platitorul este un rezident al acestui Stat. Totusi, cand platitorul de royalty, fie, ca
este sau nu rezident al unui Stat Contractant, are intr-un Stat Contractant o
reprezentantd permanenta, in legaturd cu care a aparut obligatia de a plati royalty,
si aceste royalty se suportd de asemenea reprezentantd permanentd, atunci aceste
royalty vor fi considerate cd provin din Statul Contractant, in care este situata
reprezentanta permanenta.

6. Cand, datorita unor relatii speciale existente intre platitor si proprietarul
beneficiar al royalty sau intre ambii si o oarecare tertd persoand, suma royalty
referitoare la utilizarea, dreptul sau informatia pentru care ea este platita, depaseste
suma care ar fi fost convenita intre platitor si proprietarul beneficiar al royalty, n
lipsa unor astfel de relatii, atunci prevederile acestui articol se vor aplica numai la
ultima sumi mentionati. In asemenea situatie partea excedentard a platilor va
ramane impozabild, potrivit legislatiei fiecarui Stat Contractant, {indnd seama de
celelalte prevederi ale prezentei Conventii.

Articolul 13
CASTIGURI DE CAPITAL

1. Castigurile, realizate de un rezident al unui Stat Contractant din
instrainarea proprietatilor imobiliare, specificate la articolul 6 si situate in celalalt
Stat Contractant, pot fi impuse in acel celdlalt Stat.



2. Cagtigurile din instrdinarea proprietatilor mobiliare, ce fac parte din
proprietatea comerciald a unei reprezentante permanente pe care o intreprindere a
unui Stat Contractant o are in celdlalt Stat Contractant, inclusiv céstigurile din
instrdinarea acestei reprezentante permanente (separat sau cu Intreaga
intreprindere), pot fi impuse in acel celalalt Stat.

3. Castigurile, realizate de o intreprindere a unui Stat Contractant din
instrainarea navelor maritime sau aeronavelor, exploatate in trafic international sau
a proprietatilor mobiliare, ce tin de exploatarea acestor nave maritime sau
aeronave, vor fi impuse numai in acest Stat.

4. Castigurile, realizate de un rezident al unui Stat Contractant din
instrainarea actiunilor, a caror valoare este realizatd mai mult de 50 la suta, direct
sau indirect, din proprietati imobiliare situate in celalalt Stat Contractant, pot fi
impuse in acel celalalt Stat.

5. Castigurile din 1instrdinarea oricaror proprietati, altor decat cele
specificate la paragrafele 1, 2, 3 si 4, vor fi impuse numai 1n Statul Contractant, a
carui rezidenta este persoana care instrdineaza.

Articolul 14
VENITURI DIN MUNCA SALARIATA

1. Sub rezerva prevederilor articolelor 15, 17 si 18, salariile, simbriile si alte
remuneratii similare, primite de un rezident al unui Stat Contractant in legatura cu
munca salariatd, vor fi impuse numai In acest Stat, cu exceptia cazului, cand
munca salariata este exercitata in celdlalt Stat Contractant. Daca munca salariata
este exercitatd in acest mod, remuneratiile astfel primite de acolo pot fi impuse in
acel celalalt Stat.

2. Indiferent de prevederile paragrafului 1, remuneratiile, primite de un
rezident al unui Stat Contractant in legdturd cu munca salariatd exercitatd in
celalalt Stat Contractant, vor fi impuse numai in primul Stat mentionat, daca:

a) primitorul este prezent in celalalt Stat pentru o perioada sau perioade
care nu depasesc in total 183 zile in orice perioada de douasprezece luni, ce se
incepe sau se termina 1n anul fiscal dat, si

b) remuneratiile sint platite de un patron sau in numele unui patron, care
nu este rezident al celuilalt Stat, si

) remuneratiile nu sint suportate de o reprezentantd permanenta pe care
patronul o are in celalalt Stat.



3. Indiferent de prevederile precedente ale acestui articol, remuneratiile,
primite in legaturd cu munca salariatd exercitata la bordul unei nave maritime sau
aeronave, exploatate in trafic international de o intreprindere a unui Stat
Contractant, pot fi impuse in acest Stat.

Articolul 15
ONORARIILE DIRECTORILOR

Onorariile directorilor si alte plati similare, primite de un rezident al unui
Stat Contractant in calitatea sa de membru al consiliului directorilor al unei
societati, care este rezidentd a celuilalt Stat Contractant, pot fi impuse in acel
celalalt Stat.

Articolul 16
ARTISTI SI SPORTIVI

1. Indiferent de prevederile articolelor 7 si 14, venitul, realizat de un
rezident al unui Stat Contractant ca un artist de estrada, astfel cum sint artistii de
teatru, de cinema, de radio sau de televiziune, sau un interpret muzical, sau ca un
sportiv, din activitatile lui personale, exercitate in celalalt Stat Contractant, poate fi
impus in acel celalalt Stat.

2. Cand venitul, in legatura cu activitdtile personale, exercitate de un artist
de estrada sau de un sportiv in aceasta calitate a sa, nu revine insusi artistului de
estradd sau sportivului, ci altei persoane, fie cd este sau nu rezidentd a unui Stat
Contractant, acest venit, indiferent de prevederile articolelor 7 si 14, poate fi
impus in Statul Contractant in care sint exercitate activitatile artistului de estrada
sau sportivului.

Articolul 17
PENSII

1. Sub rezerva prevederilor paragrafului 2 al articolului 18, pensiile si alte
remuneratii similare, platite unui rezident al unui Stat Contractant pentru munca
salariatd exercitata in trecut, vor fi impuse numai 1n acest Stat.

2. Indiferent de prevederile paragrafului 1, pensiile si alte plati, efectuate in
conformitate cu legislatia privind asigurarile sociale a unui Stat Contractant, vor fi
impuse numai in acest Stat.

3. Indiferent de prevederile paragrafului 1, pensiile si alte remuneratii
similare (inclusiv platile unice), ce provin intr-un Stat Contractant gi platite unui
rezident al celuilalt Stat Contractant, vor fi impuse numai in primul Stat
mentionat, cu conditia ca asemenea plati sa rezulte din contributiile platite Intr-0



schema de pensii sau din defalcarile efectuate conform unei scheme de pensii de
catre primitor sau in numele acestuia si ca aceste remuneratii, defalcari sau pensii
sau alte remuneratii similare sd fie supuse impunerii in primul Stat mentionat,
potrivit regulilor obignuite ale legislatiei sale fiscale.

Articolul 18
SERVICIUL PUBLIC

1. a) Salariile, simbriile si alte remuneratii similare, platite de un Stat
Contractant, de o unitate administrativ-teritoriald sau de o autoritate locala a
acestuia unei persoane fizice pentru serviciile prestate acestui Stat, unitati
administrativ-teritoriale sau autoritati locale, vor fi impuse numai in acest Stat.

b) Totusi, asemenea salarii, simbrii si alte remuneratii similare vor fi
impuse numai in celdlalt Stat Contractant, daca serviciile sint prestate in acel Stat
si persoana fizica este rezidenta a acelui Stat, care:

(i) are cetatenia acelui Stat; sau
(i) nu a devenit rezidenta a acelui Stat, numai in scopul prestarii
serviciilor.

2. a) Indiferent de prevederile paragrafului 1, pensiile si alte remuneratii
similare, platite de, sau din fondurile create de un Stat Contractant, de o unitate
administrativ-teritoriala sau de o autoritate locala a acestuia unei persoane fizice
pentru serviciile prestate acestui Stat, unitati administrativ-teritoriale sau autoritati
locale, vor fi impuse numai in acest Stat.

b) Totusi, asemenea pensii si alte remuneratii similare vor fi impuse
numai in celdlalt Stat Contractant, dacd persoana fizica este rezidenta si are
cetatenia acelui Stat.

3. Prevederile articolelor 14, 15, 16 si 17 se vor aplica salariilor, simbriilor,
pensiilor si altor remuneratii similare pentru serviciile prestate in legaturd cu
activitatea de afaceri, exercitatd de un Stat Contractant, de o unitate administrativ-
teritoriala sau de o autoritate locala a acestuia.

Articolul 19
STUDENTI

Platile, primite de un student sau de un stagiar care este sau a fost imediat
inainte de a vizita un Stat Contractant rezident al celuilalt Stat Contractant si care
este prezent in primul Stat mentionat, exclusiv, in scopul instruirii sau pregatirii
sale, destinate pentru intretinerea, instruirea sau pregatirea sa, nu vor fi impuse in



primul Stat mentionat, cu conditia, ca asemenea plati sa provind din surse aflate in
afara acestui Stat.

Articolul 20
ALTE VENITURI

1. Elementele de venit ale unui rezident al unui Stat Contractant, indiferent
de sursa de provenienta, care nu sint tratate la articolele precedente ale prezentei
Conventii, vor fi impuse numai in acest Stat.

2. Prevederile paragrafului 1 nu se vor aplica veniturilor, altor decat
veniturile din proprietati imobiliare, astfel cum sint definite la paragraful 2 al
articolului 6, daca primitorul acestor venituri, fiind un rezident al unui Stat
Contractant, exercita activitate de afaceri in celdlalt Stat Contractant printr-o
reprezentantad permanenta situatd acolo, si dreptul sau proprietatea, in legatura cu
care se platesc veniturile, este efectiv legatd de aceastd reprezentantd permanenta.
In asemenea situatie se vor aplica prevederile articolului 7.

3. Indiferent de prevederile paragrafelor 1 si 2, elementele de venit, realizate
de o persoana fizicd, care este rezidenta al unui Stat Contractant, din jocurile de
noroc si loterii si provenite din celdlalt Stat Contractant, pot fi impuse in acel
celalalt Stat.

Articolul 21
CAPITAL

1. Capitalul reprezentat de proprietati imobiliare, astfel cum sint definite la
articolul 6, detinute de un rezident al unui Stat Contractant si situate in celalalt Stat
Contractant, poate fi impus in acel celalalt Stat.

2. Capitalul reprezentat de proprietati mobiliare, ce fac parte din
proprietatea comerciald a unei reprezentante permanente, pe care o intreprindere a
unui Stat Contractant o are in celalalt Stat Contractant, poate fi impus in acel
celalalt Stat.

3. Capitalul reprezentat de nave maritime si acronave, exploatate in trafic
international de o intreprindere a unui Stat Contractant si de proprietati mobiliare
ce tin de exploatarea acestor nave maritime si acronave, va fi impus numai in acest
Stat.

4. Toate celelalte elemente de capital ale unui rezident al unui Stat
Contractant vor fi impuse numai in acest Stat.



Articolul 22
ELIMINAREA DUBLEI IMPUNERI

1. In Moldova dubla impunere va fi eliminata in felul urmitor:

a) Cand un rezident al Moldovei realizeaza venit sau detine capital, care,
in conformitate cu prevederile prezentei Conventii, poate fi impus in Luxemburg,
atunci Moldova va permite:

(i) deducerea din impozitul pe venit al acestui rezident a sumei egale
cu impozitul pe venit, platit in Luxemburg;

(i1) deducerea din impozitul pe capital al acestui rezident a sumei egale
cu impozitul pe capital, platit in Luxemburg.

Totusi, asemenea deducere, in nici un caz, nu va depdsi acea parte a
impozitului pe venit sau a impozitului pe capital, calculatd pana la acordarea
deducerii, ce se atribuie, dupa caz, venitului sau capitalului, care poate fi impus in
Luxemburg.

b) Cand, in conformitate cu orice prevedere a Conventiei, venitul realizat
sau capitalul detinut de un rezident al Moldovei este scutit de impunere in
Moldova, totusi, Moldova poate, la calcularea sumei impozitului pe venitul sau pe
capitalul ramas al acestui rezident, sa {ina cont de venitul sau capitalul scutit.

2. Sub rezerva prevederilor legislatiet Luxemburgului cu privire la
eliminarea dublei impuneri care nu vor afecta principiul general al acestuia, dubla
impunere va fi eliminatd in felul urmator:

a) Cand un rezident al Luxemburgului realizeaza venit sau detine capital,
care, in conformitate cu prevederile prezenter Conventii, poate fi impus in
Moldova, atunci Luxemburgul, sub rezerva prevederilor subparagrafelor b) si c),
va scuti de impunere asemenea venit sau capital, dar poate, la calcularea sumei
impozitului pe venitul sau pe capitalul ramas al rezidentului, sd aplice aceleasi
cote ale impozitului, ca si cum venitul sau capital nu ar fi fost scutit.

b) Cand un rezident al Luxemburgului realizeaza venit, care, in
conformitate cu prevederile articolelor 10, 11, 12 si 16, poate fi impus in Moldova,
atunci Luxemburgul va permite deducerea din impozitul pe venitul persoanelor
fizice sau din impozitul pe venitul corporatiilor al acestui rezident a sumei egale
cu impozitul platit in Moldova. Totusi, asemenea deducere nu va depdsi acea parte
a impozitului, calculatd pana la acordarea deducerii, ce se atribuie acestor
elemente de venit realizate in Moldova.



c) Prevederile subparagrafului a) nu se vor aplica venitului realizat sau
capitalului detinut de un rezident al Luxemburgului, cand Moldova aplica
prevederile prezentei Conventii pentru a scuti de impunere asemenea venit sau
capital sau aplica fata de asemenea venit prevederile paragrafului 2 al articolului
10, 11 sau 12.

Articolul 23
NEDISCRIMINAREA

1. Persoanele nationale ale unui Stat Contractant nu vor fi supuse in celalalt
Stat Contractant nici unei impuneri sau obligatii legate de aceasta, diferitd sau mai
impovaratoare decat impunerea si obligatiile aferente la care sint sau pot fi supuse
persoanele nationale ale acelui celdlalt Stat, aflate in aceleasi circumstante, in
special, in privinta rezidentei.

2. Impunerea unei reprezentante permanente, pe care o intreprindere a unui
Stat Contractant o are in celalalt Stat Contractant, nu va fi stabilita in conditii mai
putin favorabile in acel celalalt Stat, decat impunerea stabilita intreprinderilor
acelui celdlalt Stat, care exercitad aceleasi activitati. Aceasta prevedere nu va fi
interpretatd ca obligind un Stat Contractant sd acorde rezidentilor celuilalt Stat
Contractant orice deduceri, Inlesniri si scutiri cu titlu personal pe baza statutului
civil sau obligatiilor familiale, in ceea ce priveste impunerea, pe care le acorda
propriilor sai rezidenti.

3. Cu exceptia cazului, cand se aplica prevederile paragrafului 1 al
articolului 9, paragrafului 7 al articolului 11 sau paragrafului 6 al articolului 12,
dobanzile, royalty si alte plati efectuate de o intreprindere a unui Stat Contractant
unui rezident al celuilalt Stat Contractant vor fi deduse, in scopul determinarii
profiturilor impozabile ale acestei intreprinderi, in aceleasi conditii, ca si cum ar fi
fost platite unui rezident al primului Stat mentionat. In mod similar, orice datorii
ale unei intreprinderi a unui Stat Contractant fatd de un rezident al celuilalt Stat
Contractant, vor fi deduse, in scopul determinarii capitalului impozabil al acestei
intreprinderi, in aceleasi conditii, ca si cum ar fi fost contractate fata de un rezident
al primului Stat mentionat.

4. Intreprinderile unui Stat Contractant al cdror capital este, integral sau
partial, detinut sau controlat, in mod direct sau indirect, de unul sau mai multi
rezidenti ai celuilalt Stat Contractant, nu vor fi supuse in primul Stat mentionat
nici unei impuneri sau obligatii legate de aceasta, diferita sau mai impovaratoare
decat impunerea si obligatiile aferente la care sint sau pot fi supuse alte
intreprinderi similare ale primului Stat mentionat.

5. Prevederile acestui articol se vor aplica impozitelor vizate de prezenta
Conventie.



Articolul 24
PROCEDURA AMIABILA

1. Cand o persoana considerd, ca din actiunile unui sau ambelor State
Contractante rezultda sau va rezulta pentru ea o impunere care nu este in
conformitate cu prevederile prezentei Conventii, ea poate, indiferent de cdile de
atac, prevazute de legislatia interna a acestor State, sd supund cazul sdu autoritatii
competente a Statului Contractant, a carui rezidenta ea este sau, daca cazul sau
cade sub incidenta paragrafului 1 al articolului 23, a acelui Stat Contractant, a
carui persoana nationald ea este. Cazul trebuie prezentat in decurs de trei ani de la
prima notificare a actiunii din care rezulta, ca impunerea nu este in conformitate
cu prevederile Conventiei.

2. Autoritatea competenta se va stradui, daca reclamatia i se pare Intemeiata
si dacd ea insdsi nu este in stare sd ajunga la o solutie satisfacatoare, sa rezolve
cazul de comun acord cu autoritatea competentd a celuilalt Stat Contractant, in
scopul evitarii impozitarii care nu este in conformitate cu prevederile prezentei
Conventii. Orice intelegere realizata va fi aplicatd indiferent de orice termene
prevazute de legislatia interna a Statelor Contractante.

3. Autoritatile competente ale Statelor Contractante se vor stradui sa rezolve
de comun acord orice dificultati sau dubii rezultate ca urmare a interpretarii sau
aplicarii Conventiei. De asemenea, acestea se pot consulta reciproc pentru
eliminarea dublei impuneri in cazurile neprevazute de Conventie.

4. Autoritatile competente ale Statelor Contractante pot comunica direct
intre ele, inclusiv prin intermediul unei comisii mixte, formate din ele insele sau
reprezentantii lor, in scopul realizdrii unei intelegeri, in sensul paragrafelor
precedente.

Articolul 25
SCHIMB DE INFORMATII

1. Autoritdtile competente ale Statelor Contractante vor face schimb de
informatii, necesare realizarii prevederilor prezentei Conventii sau ale legislatiei
interne a Statelor Contractante referitoare la impozitele vizate de Conventie, in
masura, in care impunerea nu contravine Conventiei. Schimbul de informatii nu
este limitat de articolul 1. Orice informatie primitd de un Stat Contractant va fi
tratatd ca secret in acelasi mod ca si informatia primita, potrivit legislatiei interne a
acestui Stat, si va fi dezvdluita numai persoanelor sau autoritatilor (inclusiv
instantele judecatoresti si organele administrative) abilitate cu stabilirea sau
perceperea, Iincasarea fortatd sau urmarirea judiciara, sau solufionarea
contestatiilor cu privire la impozitele vizate de Conventie. Asemenea persoane sau



autoritati vor utiliza informatia numai in aceste scopuri. Acestea pot dezvalui
informatia 1n procedurile judecatoresti publice sau in deciziile judiciare.

2. Prevederile paragrafului 1, in nici un caz, nu vor fi interpretate ca
impunand unui Stat Contractant obligatia:

a) de a realiza masuri administrative contrare legislatiei si practicii
administrative ale acestui sau ale celuilalt Stat Contractant;

b) de a furniza informatii care nu pot fi accesibile potrivit legislatiei sau
in procesul administrarii obisnuite a acestui sau a celuilalt Stat Contractant;

C) de a furniza informatii care ar dezvalui orice secret de negot, de
afaceri, industrial, comercial sau profesional, sau procedeu comercial sau
informatii a caror divulgare ar fi contrard politicii de stat (ordre public).

Articolul 26
MEMBRII MISIUNILOR DIPLOMATICE
SI POSTURILOR CONSULARE

Nimic in prezenta Conventie nu va afecta privilegiile fiscale ale membrilor
misiunilor diplomatice sau posturilor consulare in virtutea normelor generale ale
dreptului international sau a prevederilor acordurilor speciale.

Articolul 27
INTRAREA IN VIGOARE

1. Statele Contractante se vor notifica reciproc in scris, prin canale
diplomatice, ca procedurile necesare potrivit legislatiei sale pentru intrarea in
vigoare a prezentei Conventii au fost indeplinite. Conventia va intra in vigoare la
data primirii ultimei notificari.

2. Prezenta Conventie se va aplica:

a) cu referinta la impozitele retinute la sursa, la veniturile, realizate la sau
dupa 1 ianuarie a anului calendaristic, imediat urmator anului, in care Conventia a
intrat in vigoare;

b) cu referintd la celelalte impozite pe venit si impozitele pe capital, la
impozitele, percepute pentru orice an fiscal, ce se incepe la sau dupa 1 ianuarie a
anului calendaristic, imediat urmator anului, in care Conventia a intrat in vigoare.



Articolul 28
DENUNTAREA

1. Prezenta Conventie va ramane in vigoare pana la denuntare de catre unul
dintre Statele Contractante. Fiecare Stat Contractant poate denunta Conventia, prin
canale diplomatice, 1naintand o nota de denuntare scrisd, cu cel putin sase luni
pana la finele oricarui an calendaristic, ce urmeaza dupa o perioada de cinci ani de
la data in care Conventia a intrat in vigoare.

2. In asemenea situatie Conventia isi va inceta efectul:

a) cu referinta la impozitele retinute la sursa, la veniturile, realizate la sau
dupa 1 ianuarie a anului calendaristic, imediat urmator anului, in care a fost remisa
nota de denuntare;

b) cu referinta la celelalte impozite pe venit si impozitele pe capital, la
impozitele, percepute pentru orice an fiscal, ce se incepe la sau dupa 1 ianuarie a
anului calendaristic, imediat urmator anului, in care a fost remisa nota de denuntare.

Drept care, subsemnatii, autorizati in buna si cuvenita formd, au semnat
prezenta Conventie.

Intocmit la Chisinau la 11 iulie 2007 in dous exemplare originale, fiecare in
limbile moldoveneasca, franceza si engleza, toate textele fiind egal autentice.

Pentru Guvernul Pentru Guvernul
Republicii Moldova Marelui Ducat de Luxemburg



PROTOCOL

La semnarea Conventiei intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul
Marelui Ducat de Luxemburg pentru evitarea dublei impuneri si prevenirea
evaziunii fiscale cu privire la impozitele pe venit si pe capital, ambele parti au
convenit asupra urmatoarelor prevederi, care vor forma o parte integra a
Conventiei.

1. In cazul Moldovei, termenul “capital” in cuprinsul prezentei Conventii va
insemna “proprietate”, cu exceptia urmatoarelor articole:

a) paragraful 1 al articolului 9;
b) paragraful 2 al articolului 10, si
c) paragraful 4 al articolului 23.

2. Cu referinta la articolul S paragraful 7
In cazul Luxemburgului, paragraful 7 nu se va aplica fatd de primele de
asigurdri, colectate de catre “Office du Ducroire”.

3. Cu referinta la articolul 10 paragraful 3
Termenul “dividende”, de asemenea, include cota investitorului din profiturile
intr-o afacere comerciald, industriald, minierda sau mestesugareasca, platita
proportional profiturilor si conform cheltuielilor sale capitale, precum dobanzile si
platile pe titluri de creanta cand, pe langa cota fixa a dobanzii, este acordat un
drept de distribuire, pentru dobanzile suplimentare ce variaza in dependenta de
veniturile distribuite.

Drept care, subsemnatii, autorizati in buna si cuvenita formd, au semnat
prezentul Protocol.

Intocmit la Chisinau la 11 iulie 2007 in doua exemplare originale, fiecare in
limbile moldoveneasca, franceza si engleza, toate textele fiind egal autentice.
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